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Carta de fecha 21 ~~ enero d~ 1975, dirigida a1 Secretario General 
por los Representantes Permanentes de Argentina, de Bolivia, de 
Chile, de Colombia, del Ecuador. de Panama, del Peru y de Venezuela 

ante las Naciones Unidas 

Tenemos la honra de solicitar a Vuestra Excelencia que se sirva disponer la 
circulaci6n del documento adjunto, titulado "Declaraci6n de Ayacucho", y suscrito 
en Lima, Peru, el 9 de diciembre de 1974 por los Presidentes de Bolivia, del Peru 
Y de los Estados UniC:os de Venezuela, el ,Tefe de Gobierno de Panama y los Represen­
tantes Especiales de los Jefes de Estado de la Republica Argentina, de Colombia, 
de Chile y del Ecuador, como documento oficial de la Asamblea General bajo el 
tema "Aplicaci6n de la Declaraci6n sobre el fortalecimiento de la seguridad 
internac ional". 

(Firmado) Carlos ORTIZ DE ROZAS (Argentina) 
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Ismael HUERTA (Chile) 
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Tieunid.os en Ja ciud.ad de Lima a invitacion del Primer Mandataric del Peru, 
senor General de Division EP Juan Velasco Alvarado, para conmemorar el sesquicen­
tenario de la Batalla de Ayacucho, los Jefes de Estado y de Gobierno de Bolivia, 
Panama, Peru y Venezuela y los Representantes de los Jefes de Estado de Argentina, 
Cu".c· ,-!)':;;,~ Chile y '~c,lador, reconocemos la alta significacion hist6rica de ese 
hecho de armas definitive en la gesta emancipadora americana, con el cual concluy6 
una etapa fundamental en el proceso de forjar la libertad de nuestros pueblos. 

Rendimos homenaje a la memoria de los ilustres pr6ceres que nos dieron patria 
Y libertad y una lecci6n elocuente de autentica solidaridad creadora y presentamos 
ante America el ejemplo de aquellos heroes como estimulo para el cumplimiento de 
los deberes que el presente y el porvenir nos sefiala. 

Ayacucho es la cul.n:.inacion de un vasto proceso hist6rico de toma de conciencia 
soberana y representa el valor y voluntad de sacrificio de nuestros pueblos. El 
triunfo fue posible gracias a la acci6n mancomunada de todos aquellos que desde 
los distintos rincones de P~erica concibieron y concretaron, tras largo y soste­
nido esfuerzo, el ideal de la emancipaci6n. 

Proclamamos, por ello ~ que la Batalla de Ayacucho constituye el slln.bolo de la 
unidad de los pueblos lat:imoamericanos en su lucha por la liberacion y que la cele­
bracion de su sesquicentenario es motivo propicio para destacar que la union de 
America Latina demanda el perrnanente y continuado esfuerzo para la realizaci6n 
plena de los ideales de libertad, justicia, soberan:la, igualdad y solidaridad. 

En concordancia con el espiritu que alento la insurgencia de aquel vasto movi­
miento popular, unificad.or y emancipad.or: 

DECLARAMOS QUE: 

Nuestros paises alcanzaron su independencia politica, pero su incorporacion 
a la economia mundial suscito posteriormente distintas formas de dependencia, las 
cuales explican los ocstaculos a nuestro desarrollo economico, social y cultural. 

Es urgente completar la tarea emancipadora promoviendo la construcci6n del 
destine propio en el campo socioeconomico, lo que requiere modelos de desarrollo 
qu.e asegure:1 a nuestros pueblos una justa participaci6n en la vida econ6mica y 
cultural y faci.:iten la plena realizaci6n del hombre americana. 

El compromise hist6rico y esencial del continente latinoamericano es unirse 
para la liberaci6n economica y social, la superaci6n cientifica y tecno16gica de 
los paises ~Qe lo forma:1 y de tal manera acelerar su integraci6n. Esta unidad 
demanda la voluntad comun de alcanzar objetivos de interes general para sus pueblos 
sustentada en la solidaridad y en el reconocimiento de una realidad pluralista. 
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Consecuentes con los propositos que inspiraron la Convocatoria del Congreso 
de Panama~ reiteramos que solo unidos los pa:lses latinoamericanos cumpliran plena­
mente la misi6n que les corresponde dentro de la comunidad interna.cional, contri­
buyendo asi a la paz y seguridad en el mundo. 

E1 nacionalismo latinoamericano constituye la toma de conciencia de m.1es>.·os 
pueblos sobre su realida.d profunda y su verdadera personalidad, fruto del mesti­
zaje de sangre, fusion de culturas y comunes vivencias historicas, sociales y 

"' . econom1cas. 

Sl fortalecimiento re~1iere, en la actual coyuntura internacional, plantear 
los problemas de la region, sus soluciones al margen de cualquier injerencia y 
concertar nuevas formas de accion conjunta que promuevan los valores autenticos 
de nuestras naciones e impida que prosperen en America Latina pol:lticas, acciones 
o medidas extraflas que pretendan menoscabar la personalidad de nuestros pueblos 
y la soberan1a de nuestros Estados. 

Reiteramos nuestra adhesion a los princ1p1os de la igualdad juridica de los 
Estados, de su integridad territorial, de la autodeterminacion de los pueblos, 
del pluralismo ideol6gico, del respeto a los derechos humanos, de la no interven­
cion y de la cooperaci6n internacional, de la buena fe en el cumplimiento de las 
obligaciones asumidas~ de la soluci6n pacffica de las controversias internacio­
nales, y de la prohibicion de recurrir a la amenaza, al uso de la fUerza y a la 
agresi6n armada~ econ6mica o financiera en las relaciones entre los Estados. 

Condenarr.os ~r repi.J.d.iamos las situacioncs coloniales que aUn persisten en 
America Latina y que deben erradicarse pront~ente por constituir una amenaza 
potencial a la paz de la region. Para este objeto nuestros esfuerzos quedan 
comprometidos. 

Nos comprometemos a prop1c1ar y dar apoyo a la estructuraci6n de un orden 
permanente de paz y cooperaci6n internacionales y a crear las condiciones que per­
mitan la efectiva limitaci6n de armamentos y ponga fin a su adquisici6n con fines 
belicos ofensivos~ para dedicar todos los recursos posibles al desarrollo econ6-
mico y social de cada uno de los paises de America Latina. 

Condenamos el uso de la energia nuclear con otros fines que no sean pacificos 
y a1 servicio del progreso y bienestar de nuestros pueblos. 

La creaci6n de una sociedad con plena capacidad nacional de decision requiere 
poner fin a la dependencia econ6mica mediante la determinacion y el logro de obje­
tivos de desarrollo adecuados a las necesidades reales de cada uno de nuestros 
pueblos. 

Son derechcs inalienables de nuestros paises el pleno ejercicio de la soberan!a 
sobre sus recursos naturales propios, la defensa de los precios de las materias 
prfmas, la regulaci6n de las inversiones extranjeras y el control de las activi­
dades de las empresas transnacionales. 
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Los esfuerzos concertados de todas nuestras naciones son esenciales para pro­
mover la formaci6n y fortaleeimiento de asociaciones de pa1ses productores-exporta­
dores de materias primas, lograr los mas favorables terminos de acceso de nuestros 
productos a los mercados int ;rnac ionales ~ obtener las mejores condiciones en la 
transferencia, creaci6n e in";erce;nbio de tecnologias adecuadas a nuestras particu­
lares realidades; asegurar el me~or abastecimiento regional de art1culos esenciales, 
particularmente alimentos; establecer empresas multinacionales latinoamericanas, 
cooperar en materia de asuntos monetarios, transporte y comunicaciones, financia­
m~cnto e:xterno y organismos financieros latinoCiJllericanos. 

La integraci6n es el mas efectivo instrumento de desarrollo y garantia de inde­
pendencia econ6mica, al conjugar los esfuerzos nacionales con la complementaridad 
de nuestras economias. 

La profunda crisis econ6mica mundial hace evidente la necesidad de impulsar 
en forma decisiva los cambios estructurales y de establecer un sistema de seguri­
dad econ6mica colectiva, que haga posible el desarrollo integral de los pueblos 
para su bienestar, en un clima de estabilidad, libre de amenazas y coacciones 
que lo traben, a fin de lograr un nuevo orden econ6mico internacional que debera 
fun.darse en la equidad, la igualdad, la soberania, la interdependencia., el interes 
comUn y la cooperaci6n de todos los Estados. 

Al reafirmar el compromise hist6rico de fortalecer cada vez mas la unidad Y 
solidaridad entre nuestros pueblos, prestamos la mas amplia. comprensi6n a la 
situaci6n demediterraneidad que afecta a Bolivia, situaci6n que debe demanda.r 
la consideraci6n mas atenta bacia entendimientos constructivos. 

Declaramos que la uni6n de nuestros pueblos como naciones hermanas sustenta 
lapaz~ la justicia, el bienestar y el derecho como objetivos supremos de sus 
relaciones internacionales. Consecuentes con estos principios fundamentales, nos 
comprometemos solemnemente a actuar de inmediato y en forma conjunta por intermedio 
de los Ministros de Relaciones Exteriores ante cualquiera situaci6n que pudiera 
afectar la convivencia pacifica entre nuestros paises. 

Cooperaremos fraterna y decididamente para que los pueblos de America Latina, 
hoy una comunidad de 300 millones de seres humanos, sumen sus esfuerzos ante el 
imperative presente de trazar su propio camino, libre y aut6nomo, hacia la conse­
cuci6n de los objetivos de desarrollo econ6mico y justicia social que hagan posible 
la plena realizaci6n y dignificaci6n del hombre latinoamericano, Unico destinatario 
del legado hist6rico de la gesta emancipadora que culmin6 en Ayacucho. 


